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TURKCE iLE TURK DUSMANLIGI
-TURK SiiRi ORNEGI-
Salim DURUKOGLU" - Hilal GULER**
Ozet

Bu makaleyi yazmaktaki amacimiz art niyetli, dnyargili ve maksatli bir zihniyeti
elestirmek, deginilen noktalarda Tiirkliigiin ve Tiirk dilinin hak etmedigi hakaretlere ve
yakistirmalara maruz kaldigini1 gozler oniine sermektir. Tarih bilimi tarihin tekerriirden ibaret
oldugunu soyler. Tarihte soy degerlerini unutan milletlerin soysuzlasarak yok olduguna dair pek
cok kayit vardir. Keza soy degerlerine sahip ¢ikmayan, degerlerini asagilanmaktan korumayan
ve kurtaramayan milletlerin de kendini kii¢iik ve degersiz goérme ile kendi kendinden nefret
etme hastaligina yenik diistiigline tanik oluruz. Bu ve benzeri tutumlar milletleri onurlu bir
yasama degil felaketlere ve bedeli ¢ok agir ve sancili siireglerle 6denen celiskilere ve yok
oluglara siirtiklemistir. Giiniimiizde de ayni hatanin tekrar etmemesi bizlerin en biiyiik
temennisidir.

Tirk kelimesi, Cinlilesme egiliminin 6ne ¢iktigi Koktiirk Devleti’ne mensup kisilerde
degersiz goriilmiis, yine Tirkligini ve Tiirkgesini yitirmeye yiiz tuttuSu ve en fazla
asagilanarak diglandigi Osmanli Devletinde “Etrak” olarak kullanilmistir. Zamanla Tiirkliiglin
anlami degistirilmeye ve yozlastirilmaya calisilmis ve Tiirklik hak etmedigi kelimeler ile
nitelendirilmistir. Tiirk topraklarinda ve devletlerinde yasayip yoneticilik makamlarina kadar
yiikselenler dahil pek ¢cok kalem erbabi, sair ve devlet adami, Tiirkliige hakaret igeren sozler sarf
etmis ve bundan hi¢ rahatsizik duymamuglardir. Bu yazida edebi kisilige, alim ve devlet
yOneticisi sifatlarina sahip olan bazi sahislarin, edebiyati 6zellikle siiri ara¢ kilarak Tirkliige
yaptig1 hakaretler makale sinirlar1 icerisinde kalarak irdelenip, incelenecek; bu metinlerin
varolus gerekgeleri agiklanmaya ¢aligilacaktir.

Anahtar Sozciikler: Tiirk, Tirkc¢e, Osmanli, Siir, Hakaret, Diismanlik.

HOSTILITY AGAINST TURKS AND TURKISH
- THE EXAMPLE OF TURKISH POETRY-
Abstract

In this paper our aim to criticize a malevolent, biased and purposeful mentality and
reveal how Turkishness and Turkish language have been subjected to insults and fabricated
phrases. History tells us that it is composed of recurrences. There is a lot of evidence in history
regarding the nations who forgot their national values and disappeared from history. We also
witness that nations who do not own their values and let them be depreciated contract to the
sickness of depreciating themselves and begin to hate themselves. Such attitudes lead people not
to an honorable life but to conflict with a lot of costs and catastrophes and in turn to devastation.
We wish the same error did not recur today.
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When sinicization was favored by the people connected to Koktiirk State, the word Turk
was depreciated and under the rule of Ottoman Government who tended to forget their
Turkishness and Turkish language the phrase “Etrak-1 bi-idrak- Turks without wisdom” gained
popularity. In the course of time, struggles to change or degenerate the meaning of Turkishness
have been seen and Turkishness has been labeled with phrases it does not deserve. Even men of
literature, poets and senior statesmen who reached higher positions in governmental offices
uttered words involving insults to Turkishness and they were not embarrassed about it. In this
paper we are going to investigate how some people who carry the titles of scholar or statesmen
insulted Turkishness through poetry, and we are going to try to explain the reason of existence
of those texts.

Key Words: Turk, Turkish, Ottoman, Poetry, Insult, Hostility.

Giris
Oz yurdunda garipsin, 6z vataninda parya!* (Kisakiirek, 2003:399)

Tirk Milleti’nin tarihi insanlik tarihi kadar eskidir. Tarih igerisinde zaman zaman go¢
eden Tiirkler, cesitli cografyalarda bulunmuslardir. Bu gogler ve yerlesmeler sonucunda ise
bulunduklar1 cografyalar1 etkilemis ve bu cografyalarda yasayan insanlardan ve kiiltiirlerden
etkilenmiglerdir. Bu etkilesimler sonucunda da “Tiirk” ad1 topluluktan topluluga, cografyadan
cografyaya farklilik géstermis, farkli anlamlar almis ve bu anlamlar o topluluklarin Tiirk'e bakig
agisini gostermistir.

“Tiirk” sozii tarihin en eski ¢aglarindan beri kullaniliyordu ve belirli bir kavmin ya da
kavimler birliginin adi olarak mevcuttu. Paul Ruox’a gore Tiirk, Tiirkge konusandir. (Roux,
2014:28) Gazi Mustafa Kemal Atatiirk ise Tirk’ii soyle tanimlar: "Bu memleket, diinyanin
beklemedigi, asla iimit etmedigi bir miistesna mevcudiyetin yiiksek tecellisine, yliksek sahne
oldu. Bu sahne yedi bin senelik, en asagi, bir Tiirk besigidir. Besik tabiatin riizgarlan ile
sallandi; besigin icindeki ¢ocuk tabiatin yagmurlari ile yikandi. O ¢ocuk tabiatin
simseklerinden, yildirimlarindan, kasirgalarindan evvela korkar gibi oldu; sonra onlara alisti;
onlar1 tabiatin babasi tanidi, onlarin oglu oldu. Bir giin o tabiat ¢ocugu tabiat oldu; simsek,
yildirim, giines oldu; Tiirk oldu. Tiirk budur. Yildirimdir, kasirgadir, diinyayr aydinlatan
glinestir.” (Bayur, 1948:10-11)

11. yy’da Kasgarli Mahmut, Tirk admin Tirklere Tanri1 tarafindan verildigini
belirterek: “Iste bu Tiirkler igin biitiin insanlara kars1 bir iistiinliiktiir. Ciinkii Tanr1 onlara ad
vermeyi kendi iizerine almistir; onlar1 yeryiiziiniin en yliksek yerine, havasi en temiz lilkelerine
yerlestirmis ve onlara ‘Kendi Ordum’ demistir. Bununla beraber Tiirklerde giizellik, sevimlilik,
tatlilik, edep, biiyiikleri agirlamak, soziinii yerine getirmek, sadelik, 6glinmemek, yigitlik,
mertlik gibi 6glilmeye deger sayisiz yigitlikler goriilmektedir.” (Atalay, 1985:351-352) der.
Tarihgiler ise Tiirk kelimesinin “gli¢lii / kuvvetli” anlamina geldigini kabul etmektedirler. Fakat
Osmanli ya da Osmanogullari’nin Tiirk s6zciigiinii kiigiimsemesi, bu s6zcligli garip bir bigimde
gozden distiriir. (Roux, 2014:31) Tiirklerin 18-19. yiizyillara kadar devlet idaresine sinirl
Olciide katildigi ya da neredeyse katilmadigi, Tiirk adinin kaba kdyli anlaminda kullanildig:
biliniyor.

Tiirkliik nesnel olarak (en soi) hakim (millet-i hakime) ama bilingli olarak (pour soi) art
/ geri planda idi. Osmanli yazarlari, Tiirk unsurunun idareye karistirilmamasi gerektigini 1srarla
belirttiler. Tiirk adi seckin Osmanli gruplari kadar bazen Istanbul halki arasinda bile hakaret
olarak kullanilirdi. (Karagdz perdesindeki en sevimsiz tip olan Baba Himmet’e “Tiirk”
denilirdi.) Divan sairlerinin ¢ogu arasinda kaba koylilyle 6zdeslestirilen “Tiirk”e hicviye
yazmak geleneklesmisti. (Ortayli, 2009:73) Osmanli hanedan1 mesruiyet kaygilan ile kendini

! Necip Fazil Kisakiirek’in “Cile” adli kitabinda bulunan Sakarya Tiirkiisii adli siirinden bir dizedir.

ULUSLARARASI TURK LEHCE ARASTIRMALARI DERGISI (TURKLAD), 2. CILT, 1. SAYI, 2018, TURKIVE



282 Salim DURUKOGLU - Hilal GULER

Orta Asya Tiirk diinyasina baglayip bir Oguz gecmisi kurgulasa da, Osmanlilar kendilerini Tiirk
gormedikleri gibi Tiirk olmay1 da kabullenmezler. (Ergiin, 2014:86)

“Etrak-1 bi-idrak™ (idraksiz, algilamasi kit Tirk) kavrami (Ergiin, 2014:92) ve edebi
eserlerde Tiirklere ve Tiirk’e dair sdylenen olumsuz ifadeler bu diisiinceyi pekistirir. Tiirk’e yan
ve sas1 bakma, Tiirkce ile Tiirkii asagilama 6rnekleri en ¢cok Osmanli Devleti doneminde ortaya
cikmistir. Osmanli Devleti’nin her tiirlii imkanlarindan faydalanan, yiiksek mertebelere kadar
yerlesmis olan ancak bir yandan da bu devleti bdlme, yikma, yok etme planlar1 yapan kimseler
her zaman bulunmustur. Oyle ki ekmegini yiyip suyunu ictigi iilkenin milletini asagilamak bu
insanlar i¢in amag ve aliskanlik / moda haline gelmistir.

Siirlerde gecen Tiirk kelimesi “kaba, koOylii, ham” gibi manalarda kullanilip asil
anlamindan uzaklastirilmis ve medeni dlemi Tiirklere diisman etmek amaglanmistir. Bu bilgiler
151g¢1nda Tiirk kelimesinin olumsuz ve kotii sifatlarla kullanildig: 6rneklere gegebiliriz.

1. Utanmaz, Terbiyesiz, Edepsiz

Dinler kutsaldir ¢linkii Tanr1 tarafindan yaratilmistir. Ayni gerekge ile milletler de
kutsaldir. Milletleri ve dillerini de dinleri yaratan Tanr1 -ayn1 Tanri- yaratmistir. “Bir kez gonil
yiktin ise bu kildigin namaz degil / Yetmis iki millet dahi elin yiiziin yumaz degil.” diyen Yunus
goniillii Yusuf ylizlii Tiurk milleti bagka dinlere, dillere ve milletlere; kendi dinine, diline,
degerlerine duyulmasini istedigi asgari sayginin geregi olarak azami saygi gostermis ancak tam
tersi Orneklerle siirekli karsilasmak durumunda ve zorunda kalmistir. Asagidaki siirler bu
durumu somutlamaktadir.

Hakaretlerin birbirine karistig1 ve birbiri ile yaristigi bu siir 6rnekleri, siir bazinda bir ya
da iki dortliikle bazen bir iki dize ile sinirl tutulmustur. Hacim olarak makale sinirlart i¢inde
kalmaya 6zen gosterdigimiz i¢in alinti ve degerlendirme olarak kisa tuttugumuz ornekler,
calismanin kitap olarak yaymninda tam sekli ve degerlendirmeleri ile birlikte verilecektir.
Ornekler sdyledir:

“Tiurk kavmine minnet etmek olur mu
Karninda dalagi sistikten kelli
Bin nasihat etsen birin alir mi

Oykelenip akl1 sastiktan kelli.

Omer dedi kim nasihat tutana
Tiirk kavminde hicap yoktur utana
Her ne gelir ise sOyler lisana
Haya damarlar sistikten kelli.”
Asik Omer (Koksal, 2016:45)

“Konuk olma ahmak kisiye kacan

Bilesin ki usludur andan kagan

Dahi Tiirk’e konma ki bilmez edep
Meger kim zaruret gorine sebep” (zaruret: ¢aresizlik, muhtaglik, yoksulluk, sikinti.)
Bedr-i Dilsad (Koksal, 2016:35)
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“Tiirk ulus1 dah1 bir bi-behrediir (bi-behre: hissesiz, kismetsiz, nasipsiz)
Fitne vii kizb-i hasedle sohrediir” (Kizb-i hased: kiskanclikla sdylenen yalan)
Siikri (Koksal, 2016:33)

“Firsati bencileyin bebr?-i beyan-1 nazma (bebr-i beydn-1 nazm: siirin biiyiikliigii)
Hig karsu tura m1 sencileyin Tiirk tekesi”

Firsati (Koksal, 2016:37)

Bi-edeblik itse hem bir sahs-1 bed (bi-edeb: edepsiz; sahs-1 bed: kotii kisi)

Ta’n idip dirler ki tirki-mikiined (ta'n: ayplama, kinama; tirki-mikiined: Tiirkge
konusma, Tiirk gibi davranma)

Siinbiilzade Vehbi (Levend, 2015:603)

Ehli ya Kiird ola yehut Tiirkman
Bilmiye neydiigiinii din Tman

Osmanzade Ta’ib (Levend, 2015:605)

Pile-ver kanda goriir yakati (Pile-ver: ¢erci)
Seve mi Tiirk hat-1 Yakat’1
Ali (K6ksal, 2016:50)

Dil kestisine parga diyen Tiirk’e ne dersin (Dil kestisi: goniil gemisi)
Urgana koyup an1 heman anda asayd1
Vahidi (Koksal, 2016:50)

Bu orneklerde Tiirk kimligine yakistirilan deger bilmez, 6fkesini kontrol edemez,
utanmaz, adab-1 muaseret bilmez, agzina geleni soyleyen, konusmasini bilmeyen, ahmak,
edepsiz, kismetsiz, fitneci, yalanci, edepsiz, kaba-saba, dinsiz, imansiz, gorildiigi yerde
oldiiriilmesi / asilmasi gereken insan vb. sifatlar, kinaye veya elestiri sinirlarini asip, agik bir
Tiirk diismanligina igaret etmektedir.

2. Budala, Anlayissiz

Tiirk milletini idrakten, izandan, irfandan, ferasetten, basiretten, adab-1 muaseretten;
anlayis, kavrayis, bilgi, uzak goriisliiliikk, onsezi, gorgli gibi degerlerden yoksun gérme ve
gosterme egilimini Ornekleyen bu siirler, bilingaltinda Tirk diismanligi yatan insanlarin
hezeyanlari, sayiklamalari, satagsmalari, saldirilari olarak okunmalidir.

2 “(fi.) eski kitaplara gore, Hindistan'da ve Afrika'da bulunur, kediye benzer, gayet biiyiik, iistii yol yol tiiyli,
saldirdifi zaman derisindeki tiiyleri kabarip korkun¢ bir manzara arz eden, aslanin bile korktugu, azgin bir
canavarmis. [eski liigatgiler, "bobiirlenmek" kelimesinin "bebir"den geldigini sdylerler]. (Devellioglu, s.98)
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FASL
Bilisik virme Tiirk’e gorsen ani

Cikarir bor¢lu bes bin akce seni

Kisilik fiili Tiirk olanla nister (ne ister)

Eger yiiz verirsen bag dahi ister
Glivahi ((Koksal, 2016:31)

Acayib Tayifediir kavm-i Etrak (kavm-i Etrdk: Tiirk milleti)
Eyii yatlu nediir itmezler idrak

Ne biliir anlarun agizlar1 tad
Ne s6z var dillerinde idecek yad
Giivahi (Koksal, 2016:32)

Ne Tiirk idraki yok iz’an1 yok bir kaltaban hardir (kaltabdn: namussuz)
Meger giil-1 beyabani ola anunla hem-millet (giil-1 beydbdni: gulyabani)
Nef’1 (Koksal, 2016:37)

Germ iken meclis igre nls-a-nls (nis-d-niis i¢tikce icerek, ice ice, tekrar tekrar icerek)

Tiirk bed-mest olup mey itti hurs (bed-mest: fena sarhos; huris: cosma, ¢agilt,
giirtiltii, samata, telds)

Fuzili (Levend, 2015:604)

Batili tarih yazicilarinin kabul ettigi siniflandirmaya gore tarihteki ii¢ ¢agin ikisini agip
kapatan, biiylik devletler kuran, uygarhi§a essiz katkilar sunan, biliylik bir yazili kiiltiir
olusturmus, tarihe hitkmeden bir millete, akil yoksunlugu izafe etmek cahilliktir, cahillik degilse
de bir gesit korliiktiir. Diismanca duygular gergekleri gérmeyi engelleyerek bir ¢esit korliige yol
acar.

3. Kiyicl, Acimasiz, Vahsi

Tarih sahnesinde varligini uzun bir siire gocebe olarak siirdiiren Tiirkler her zaman
kendini ve obasini koruma mecburiyetinde olmustur. Bu durum 6ziinde insancil, hosgoriilii ve
merhametli olan Tiirklere savasgi, sert ve soguk bir yapi kazandirmistir. Yerlesik hayata
gectikten sonra bulunduklar1 jeopolitik ve cografi konumlari ile milletler arasindaki bitmek
bilmeyen iktidar miicadeleleri ise Tirkleri siirekli baski altinda tutmus ve 6zgiirliigiinii namus
bilen bu milleti savagg¢1 bir nitelige sahip olmaya ve savasci kimligini korumaya zorlamistir.
Biitiin bunlara ragmen tarihte Tiirklerin merhametli olma kimligi arka plana atilamayacak kadar
gozler onitindedir.

Bilge Kagan’in “Kadimn ve ¢ocuk doviilemez, doven idam edilir.” seklindeki yasas1 bile
Oziinde giigsiizli korumaya doniik biiyiik bir sefkat icermektedir. At sirtinda yiizlerce kilometre
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tek basina yolculuk yapan ve basina en kiigiik kotiilikk bile gelmeyen kadinlarin yasadig Tiirk
yurtlari, bugiin okuldan evine bile bir koétiiliige veya siddete ugramadan gidemeyen, varligi ve
haklar1 gébrmezden gelinen kadinlarin diinyasindan daha ileri ve daha uygardir.

ImAmin biri azitir izini
Alir bir yaban Tiirk’tin kizimt

Arnavud Yahya Bey (Levend, 2015:604)

Hem déver borglularin hem de komaz aglamaga
Mukteza-y1 mesreb-i Tiirk-i hod-ara boyledir® (Bencil Tiirk iin yaratilisinin geregi)
Hevai (Levend, 2015:605)

Sipahi olicak zulm ile kat1 kafir olur Tiirk
Doner bir yirtici zi-nab hayvana misal-i giirk (zi-nab: kuyruklu, giirk: kurt)

Edirneli Nazmi (Koksal, 2016:52)

Bir kesici Tiirk gibi yariin ol yaman gozi
Kanda olsa kan dokiip hep isi giici kan imig
Edirneli Nazmi (Koksal, 2016:54)

Tohm-1 Tirk’tin zehr-i katil katresidiir kim viriir (tohm-: Tiirk: Tiirk tohumu,; zehr-i
katil: éldiiren zehir; katre: damla, damlayan sey)

Bir biiyiik bezmiin gider cAm-1 siirQir-encamina (bezm: ickili, eglenceli meclis, dernek;
cam-1 stirtir-encam: seving kadehinin sonu)

All (Koksal, 2016:35)

Yehud sol bir kibari’n-nasa benzer (Yehud: Yahudi) (kibdrii 'n-nds: kibar insan)
Ki soygun virdi yolda Tiirkman’a
Féazil (Levend, 2015:605)

Bir gozii Tatar’a oldum ah esir-i natiivan (esir-i nd-tiivan: zayyf, kuvvetsiz esir)
Oldu san dil miirgu bir Tiirk eline girmis dogan (dil miirgu: géniil kusu)
Cemali (Levend, 2015:605)

Sol kadar ¢ekti Citaklar sitem ol Tiirk’den kim
Cerkes ezraklari itmez o cefay1 ¢igira

Siirari (Levend, 2015:605)

3 Kendini begenen Tiirk’{in yaradilis kanunu bdyledir.

ULUSLARARASI TURK LEHCE ARASTIRMALARI DERGISI (TURKLAD), 2. CILT, 1. SAYI, 2018, TURKIVE



286 Salim DURUKOGLU - Hilal GOLER

Sapan 4sa elinde firlamakta kalmadan Tiirk’iin

O kaygudan misal-i kaya mehctlir olmamiz yeydir (misdl-i kaya: kaya gibi; mehciir:
hecr olunmus, terk olunmus, birakilmus, kullanilmaz olmus, unutulmusg)

Edirneli Hava’1 (Levend, 2015:605)

Bu siirlerde Tiirkleri siddete meyyal, kavgaci, savasei, kaba giice bagvuran, barbar vb.
sifatlarla yaftalayan 6rnekler, fazlasiyla onyargilidir. Tiirklerin kiyiciligi sadece savas esnasinda
diismana karsidir ve mertgedir. Bu 6zellik ise savasin vazgecilmez unsurlarindan birisidir. Bu
0zelligi bir millete barbarlik olarak atfetmenin dogrulugu ise tartisilmalidir. Aman dileyene kili¢
sallamayan, “lyilige iyilik her kisinin, kétiiliige iyilik er kisinin isidir.” diyen Tiirk milleti, her
zaman kadinlart ve cocuklar1 da savasin, siddetin ve koleligin disinda tutmustur. Yukaridaki
siirler, bu temiz sicili ve gegmisi gérmezden gelen ve lekeleyen 6rneklerdir.

4. Bilgisiz, Okumamis

Yaylak kiglak tarzi yasam ile ath gogebe kiiltiir, Tiirk milletini diizenli bir egitim ve
O0grenme ortamindan yoksun birakmistir ancak saman, kam, ozan, baksi vb. adlar alan dini ve
manevi kimlikler bu boslugu doldurmus; Dede Korkut, Bilge Kagan gibi erenleri, alperenleri
yetistiren, sayist diinya edebiyatlarindaki destan Orneklerinin toplamindan daha fazla olan
destanlara ruh {ifleyen biiyiik bir kiiltiir insa edilmistir. Asagidaki drnekler bunca birikimi ve
degeri yok sayan ve inkar eden 6rneklerdir.

Degme etrak ne bilsun gam-1 aski Adli (Degme etrak: Siradan Tiirkler)
Sirr-1 agki anlamaya hallice idrak gerek (Sirr-1 ask: ask sirry)

Yildirim Bayezid (Batur, 2013:288)

Bilmeyen andelibi serce sanir (andelib: biilbiil, seher kusu)
Tiirk billtiru gorse sir¢a sanir

Hamdullah Hamdi (Levend, 2015:604)

Emin olmag i¢in ciind-i sitd mekrinden arslanim (ciind-i sita: kis askeri; mekr: hile)
Duhan-1 ahdan kadir olan semmtrdan kiirke (Duhdn-1 ah: ah dumani, semmur: samur)
Ya bir sincap ya kakum kiirk i¢in varup

Geyiktir tilki ayinini eden bir gakal Tiirk'e (Asik Celebi, v.285 b )

Cahilim, Tiirk-i merkeb-etvarim (Tirk-i merkeb-etvdr: esek tavirly Tiirk)
Har-1 1a-yufham-i ‘alef-harim
Vahid Mahtumi (Kd&ksal, 2016:38)

Nice sz sdylentir ol yerde kim $&’ir sanur kendin

Galat-perdaz-1 ma’nd bir miizevvir Tirk-i 1a-yefhem (Galat-perdadz: yanhs soyleyen;
miizevvir: tezvir eden, yalani telleyip pullayan, arabozucu, Tiirk-i ld-yefhem: Anlayissiz Tiirk)
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Nef’1 (Levend, 2015:604)

D4a’ima engel diiserler ¢ift olurken yara ben
Gormediim Etrak-i bi-idrake benzer ¢iftbozan
Bursal1 Hasimi (Levend, 2015:605)

Tiirk bilgeligi 6rnek alinmaya deger bir birikim, kiilliyat olusturmustur. “Bilgili insan
Olse de diridir / Bilgisiz insan yasasa da oliidiir.” diyen Atabetii’l Hakayik veya “Erdemin bas1
dil” diyen Divan u Liigati’t Tiirk benzeri eserler ile Yunus Emre, Hoca Ahmet Yesevi, Haci
Bektas Veli, Evliya Celebi, Nasrettin Hoca gibi sayisiz isimlerin varligini, derinligini ve
evrenselligini agiklamanin bagka tiirlii yolu ve imkani yoktur.

5. Hodiik (Nadan)

“Bin alimin bilmedigini bir arif bilir.” diyen Tirkler hem sayisiz alim hem de sayisiz
arif yetistirmis bir kiiltiirlin temsilcileridir. Asagidaki 6rnekler bu gercegi tersyliz etmek gayesi
ile yazilmig maksath 6rneklerdir.

Nedir bildin mi sen dlemde Turk’u

Ola egninde kiirkii basta borkii

Ne mezhep bile ne din ii diyanet

Yumaz yiiziin ne abdest ne taharet

Tiirkiin dilberidir gayetle inat
Sehir dili bilmez lisan1 kubat

Kelaminda eder Tiirkliigiin ispat

Hayvan gibi goziin diker samana

Tiirk tosun ¢ilinkii dogdu anadan
Ogiit ald1 esek ile danadan
Fakiri (Levend, 2015:605)

Unsiyett-i Etraki bana itme sikayet (Unsiyett-i Etrdk: Tiirk arkadas)

Ben hel-i tabi’atdenim ey sth o hodiktiir /sih: hareketlerinde serbest; negseli, sen ve
oynak (kadn), acik sagik, hayasiz (kadin)]

Enderunlu Vasfi (Koksal, 2016:34)

Halili si’r okurken dir gérenler

Geyik destanina donmisdiir es’ar
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Komaz her Tiirk agzindan diriga (diriga: eyvah, ne yazik ki)
Yogurd ayranina dosmisdiir es’ar

Hayreti (Kdksal, 2016:41)

O faziletle bak esek Tiirk’e
Asrinin hace-i efdali goriiniir (hdce-i efdal: faziletli hoca)

Nef’1 (Koksal, 2016:53)

Terk it o Tiirk’1 k’itse tegehhiir ne denli kim
Cifti komis Sitanbul’a gelmis Sapanca’dan
Siirdri (Koksal, 2016:41)

Be Nazmi su yiizden olur imdi Tiirk
Ki baldan sekerden goriir yeg kesi
Edirneli Nazmi (Koksal, 2016:50)

Meger bir atas1 vardi deli Tiirk
Miidam uslana diyii dogmeli Tiirk (miiddm: devam eden, siiren, siirekli)
Giivahi (Koksal, 2016:51)

Savup Tiirk’{i bagtan kolay geldi rah (rdh: Yol)
O giin oldu Tiirkmenli aram-gah (dram-gah: dinlenilecek yer, dinlenme yeri)

Izzet Molla (Levend, 2015:604)

Biri bir Tiirk-i zebellayi ki benzer Uc’a (Tiirk-i zebelld: iri yart Tiirk)
N’ola olsaydi minare gibi kadd i kamet (kadd ii kdmet: boybos)
Kalayi Refi’ (Levend, 2015:604)

Barekellah zehi kudret-i Hak Cellecelal (Gii¢ sahibi yiice Allah)
Nedir ol Tiirk-i miizevvir-sithan-i turfa-makal (konusmasini bilmeyen, arabozucu Tiirk)

Nef’1 (Levend, 2015:603)

Tiurk’e Hak, ¢esme-i irfan1 haram etmistir
Eylese her ne kadar sozlerini sihr-i helal
Nef’1 (Kopriilii, 2014:197)
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Tiirk ehlinin ey hace biraz bas1 kabadir
Baki (Kopriilii, 2014:197)

“Iki diisiin bir konus.” diyerek agzina geleni sdylemekten hep sakinan; “Cahilin her
kelami giinde bin can incitir.” diyerek cahilligi yeren, “Inan sana degil kastim / Cahil ile sohbeti
kestim.” diyerek cahili konusmaya bile deger bulmayan, bu o&rnekleri sonsuz kere
cogaltabilecegimiz atasozleri, deyimler, vecizeler ve siirlere sahip Tiirk milleti, nadan degil,
kelimenin icerdigi en genis anlam ile insandir, insanoglu insandir. Asil bunu inkar ve tersyiiz
edenlerin insanlig1 sorgulanmaya muhtagtir.

6. Degersiz

Insanlarin din duygularini somiirenler, kendi cikarlar1 i¢in kullananlar her zaman
olmustur. Bugiin de yarin da bundan sonra da olacaktir. Yunanli bagpiskopos Germonos’un 18.
yy.dan itibaren Tiirkleri ¢oluk ¢ocuk demeden hunharca katledenlere Ogrettigi slogan
“Hristiyanlara huzur, konsoloslara saygi, Tiirklere 6lim”diir. (Aksan, 2011:56) Baspiskoposun
sloganinda goriilen zihniyet Hafiz Hamdi Celebi’nin “Tiirkii 6ldiir, baban olsa da” dizesiyle
esdegerdir. Tiirkli degersizlestirme ve bu tez lizerinden tarihten silme denemeleri, Tiirk
diismanlig1 caligmalari, dinler de alet edilerek de yiiriitiilmiis kirli bir propagandadir ve diger
sairleri de etkisi altina almustir.

LATIFE
Diyeyin bir latife sana dinle

Ki bir ak¢aya bin pul olsa anla

Hem olsa bir pula bin turp-1 bi-kiirk (turp-z bi-kiirk: soyulmusg turp)
Gelirise eger bir turpa bin Tiirk

Aciyup zahm irisdiirmis gibi seyf (zahm: yara; seyf: kili¢)
Dimis arifler ol turpa zehi hayf (hayf: eyvah, vah, yazik)

Sehirde riistay-yi bi-gam olmaz (ristay-yi bi-gam: dertsiz koylii)

Hakikattir bu s6z Turk 4dem olmaz

Dedigiin anlamaz sdylerse s6zi
Bir olur Tiirk’e s6ziin ard1 yiizi

Giivahi (Levend, 2015:604)

Ser-firdz itmese ‘ilmin taci1 (Ser-firdz: basim yukari kaldiran, yiikselten, benzerinden
tistiin olan)

Tirk’tn asilmak olur mi’raci

Ata’1 (Levend, 2015:604)
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Sol giizel kim rahm kilmaz ‘asik-1 divaneye (rahm: iyilik, ilgi; dsik-1 divane: deli asik)
Benzer ol Tiirk’e ki degmez bir dirhem terhaneye (terhdne: tarhana)
Cemali (Levend, 2015:605)
Devr-i idelden beri sahim eflak (Padisahim kdinatin yaratilisindan bu yana)
Zem olur alem iginde Etrak (Diinya  icinde  Tiirkliigiin  kotiiliigiinden
bahsedilir)

Vermemis Tiirke Hiida hi¢ idrak
Akl-1 evvel de olursa bibak
Oktul-iit Tiirke velevkane ebak
Dedi ol kan-1 kerem, Sah-1 celal

Tiirki katleyleyiniz kani helal

Daim oldu bunlarin isi dalal
Ciimlesinden bunu ahzeyle misal
Oktul-iit Turke velevkane ebak
Tiirk eger ilimde olursa derya
Miifti olup verir ise fetva
Hemnisin olma bunlarla kat’a

Bu kelam igre muhassal cana

Oktul-iit Tirke velevkane ebak
Tiirkil zannetmeki ola ddem
Tiirk ile durma oturma bir dem
Seker alsa eline, ola sem

Ser-i etraki kesip hi¢c yeme gam
Oktul-iit Turke velevkane ebak

Ey Kadimi Tiirke hi¢ olma yakin
Sézleri olur ise diirr i semin
Zinhar olma Tiirke yakin

Kes basin, kanin dok, ¢cekme gam
Oktul-iit Tiirke velevkane ebak

(Allah Tiirk’e hi¢ anlayis giicii vermemistir)
(O ¢ok akill olsa bile pervasizdir)

(Tiirkii 6ldiir, baban olsa da)

(O iyilik madeni, Yiice Peygamber)

(Tiirkii 6ldiiriiniiz kant helaldir demistir)

(Bunlarin isi siirekli sapiklik olmugtur)
(Ciimlesinden bunu érnek olarak al)
(Tiirkii oldiir, baban olsa da)

(Tiirk derin bilgi sahibi de olsa)

(Fetvaya yetkili miifti bile olsa)

(Asla onlara yaklasma)

(Ey aziz dost bu 5oz icinde dzetlendigi gibi)

(Tiirkii 6ldiir, baban olsa da)

(Tiirkiin adam olacagini zannetme)

(Bir an olsun Tiirk ile oturma)

(Tiirk eline seker alsa onu zehir say)
(Tiirklerin basini hig iiziintii duymadan kes)
(Tiirkii 6ldiir, baban olsa da)

(Ey Kadimi Tiirke hi¢ olma yakin)
(Sozleri ¢ok kiymetli inci bile olsa)
(Sakin Tiirklere yaklasma)

( Uziilmeden basini kes, kanini dok)
(Tiirkii 6ldiir, baban olsa da)

Hafiz Hamdi Celebi (Aynizade, 1943:392-394)
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Miin’adimdiir viictid-1 ehl-i berat (miin’adim: yok olan, viiciid-1 ehl-i berat: kurtulus
ehlinin viicudu)

Toludur Tiirk i miirg ile yoresi

Bursal1 Cinani (Koksal, 2016:31)

Benzer mi bana ey peri iiftade-i Etrak (iiftdde-i Etrak: Tiirkiin diiskiinii)
Ben canimi arz ettim o emrid kaki virdi (emriid kaki: armut kurusu)

Vasif (Koksal, 2016:52)

Sen Mehemmed eh idersin adin ol Tiirk-i Harun

Hak biliir layik deyiil piistinde palan olmaga (piistinde pdlan olmak: swtinda eger,
semer olmak)

K. Ayni (Koksal, 2016:53)

Ne bulmus Riistem-i Kaviis’tan Firdevsi-i Thsi
Ne gormiistiir bir iki Tiirk’den vassaf-1 sevdayi (vassdf-i sevdayi: sevday bilen, dven)

Nedim (Levend, 2015:605)

Yalniz Miisliiman ve insan
Olarak kalmak tizere, Tirkliikten,
Seref ve izzetimle istifa

Ediyorum Allah’in huzurunda!

Tovbe yarabbi tovbe Tiirkliigiime
Beni Tiirk milletinden addetme!

Mustafa Sabri Efendi (Batur, 2013:360)

Insanlar1 sirf bir millete ait olma 6zelligi iizerinden dldiirmeyi diisiinme, tedavi edilmesi
gereken hastalik derecesinde bir sapkinliktir. Keza Tiirkliik bir soy degeridir ve verili bir
degerdir. Dogdugunuzda toplum size bu kimligi kazandirir. Dinden ¢ikilip bir baska dine
girilmesi miimkiin ve rastlanir bir tercih olsa da, milliyetten istifa 6rnegi yoktur. Bu tiirden
beyanlar, o millete hi¢cbir zaman ait olmama gostergesidir, Tiirk diismanligini Sark kurnazlig ile
sova doniistiirme denemeleridir.

7. Kaba, Ahmak

Turk milletini incelikten, zekddan, din ve diyanetten habersiz ve yoksun gosteren
asagidaki drnekler hem kendi i¢inde tutarsiz hem de tarihsel siirecle gelisiktir.

Bir yogurdu kara Tiirk-i ebter (Tiirk-i ebter: kuyruksuz, soysuz Tiirk)

Sehri seyritmege meylitti meger
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Depesi benzer idi kiihsara (kiihsdr: daglk; dag tepesi.)

Gozleri garin i¢cinde néra

Basi iizre var idi kara kiilah

Ates tizre nitekim dd-1 siyah (diid-1 siydh: siyah duman)

Bi-namaz idi hem ol yiizii kara

Diismeyince basi inmezdi yere

Esegini getiiriip oldu siivar
Bindi giiya ki har tistline himar (har iistiine himar: esek iistiine esek)

Taslicali Yahya (Levend, 2015:607)

Haban-1 Sitanbul’a uyar mu biit-i Etrdk (Hithan-1 Sitanbul: Istanbul 'un giizelleri; biit-i
Etrak: Tiirkiin giizellerine, Tiirk soylu giizel kadinlar)

Misri nige hem-ciinbiis olur hergelelerle

Vasfi (Koksal, 2016:34)

Mesrebince hareket kildi felek Etrak’in
Gitse ta miilket-i Iran’a da ayran1 bulur (miilket-i Irdn: Iran iilkesi)

Fazil (Levend, 2015:606)

Soguk ayran igersin evde ekmek dograyup ey Tiirk
Misafirlikteki kizginca sorbay1 begenmezsin

Siirtri (Levend, 2015:6006)

Gor imdi ol iki Turk’n yigini

S6ziin ya’'ni ki sdyledi yigini

Hemin dinlemeyiin Tiirk’iin s6zin hi¢
Dinleyesin bokini yile bozan i¢

Giivahi (Kéksal, 2016:32)

Kovarlar kapudan bekleyeni kiinc (kiinc: kose, bucak)
Ne sanursun olur Tirk ag1 6diing

Giivahi (Kéksal, 2016:50)
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Didi ey Tiirk-i ahmak bu isi sen
Ger itdiinse neler kilam
Giivahi (Koksal, 2016:34)

Kiz1 vii kuzilar1 yoklayurak
Cikageldi ol araya ol ahmak
Giivahi (Koksal, 2016:51)

Her biri kapuda bir fitne ider
Tiirk ise savt-1 kerihiyle ider (savt-i kerih: ¢irkin ses)
Féazil (Levend, 2015:606)

Bir otekilestirme ve degersizlestirme c¢abasinin, gercegi egip biikmenin, dogrular
carpitmanin araci olan yukaridaki 6rnekleri, bugiiniin diliyle bir kara propagandanin malzemesi
olarak gérmek ve degerlendirmek gerekir.

8. Kisiliksiz

Insanlarin kisiligi ile mi dogdugu yoksa yeryiiziindeki sartlarin mu kisilikleri belirledigi
konusu tartisilmaya devam ederken, standart sapmalar1 kenara koyarak Tiirk milletinin Oguz
Kagan’dan Atatiirk’e yetistirdigi devlet adamlar1 ve her bir kisisi ile hem dogustan hem de
yetistirilme tarzlar itibariyla segkin ve yiice birey tipini temsile en yakin ve yatkin bireyler
oldugunu kanitlayan sayisiz 6rnek mevcuttur. Bu gergegin tersini ortaya koyan asagidaki

ornekler, kisisel ve / veya siyasal diismanligin agiga ¢ikardig sézlerdir ki temiz ve asil insanlar
toplulugu denen Tiirkler gercegine golge diisiirmeye kifayet etmemektedir.

Tirk’e Hak, cesme-i irfan1 haram etmistir (¢cesme-i irfan: bilgi ¢esmesi)
Eylese her ne kadar sozleri sihr-i helal*

Nef 1 (Levend, 2015:604)

Geldi Tiirk’{in biri cem’iyyettine

Kulagn tuttu biraz sohbetine
Bayezid’e durub ol Tiirk-i deni (Tiirk-i deni: al¢ak, rezil, soysuz Tiirk)
Didi ey seyh-i cihan dinle beni (seyh-i cihan: diinyanin seyhi)

Taslicali Yahya (Levend, 2015:608)

Dahi ‘Omriinde nedir bilmez iken hiisn-i eda (hiisn-i eda: alimh giizellik)

4 sihr-i helal :(helal olan biiyiiciiliik) ed. her iki tarafa baglanmas1 miimkiin olan bir ara ciimle veya kelimeyi muhtevi
misra veya beytin ruha hos gelmesi hali. [Mesela, Nedim'in "Gizlice arasam agzin lebin emsem sorsam / Hig bir ¢are
bilir mi dil bimare aceb" beytindeki "sorsam" kelimesi sihr-i helal'dir].
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Her deni Tiirk’ii goriirsiin su’ara seklinde
Menba’i (Levend, 2015:610)

Ol zarife didi bu Tiirk-i deni (Tiirk-i deni: al¢ak Tiirk)
Bir yaramaz kohu mest itdi beni
Taslical1 Yahya (Koksal, 2016:51)

Birak ol Tiirk-i dnu kim dahi (Tiirk-i diin: al¢ak Tiirk)
Torbasinda seferceli goriiniir (sefercel: ayva)
Nef’1 (Levend, 2015:604)

Cinsiyet ile sahsiyet arasinda iliski kurmak nasil yanlissa, milliyet ve sahsiyet arasinda
da iliski kurmak o denli yanlistir. Kisilik sahibi insanlar, eksiklik ve kusuru baskasinda degil
kendinde arayan insanlardir. Bir milleti kigilikten yoksun gostererek karalamak ve yaralamak,
buna ciiret edenlerin kisilik sorununa isaret etmektedir.

9. Pis

Giilistan ile mezbele arasindaki fark iizerinden Tiirk’ii karalayan asagidaki Ornek,
Tiirk’iin kayirildigi kinayesi {izerinden kdétiilenmesinin ironik / alayci bir 6rnegidir.

Eller kayurur mezbele toz1 gibi Tiirk’i (mezbele: siipriintiiliik, siipriintii dokiilen yer,
mec. asagilik, kotii durum)

Sen bencileyin taze giilistdnun unutdun

Gelibolulu Ali (Koksal, 2016:34)

Testinin i¢inde ne varsa disar1 o ¢ikarmis. Tiirkleri asagilamanin dedikodu seviyesine
indirgenmis bu tiirden Ornekleri, Tiirkiin karsisinda asagilik duygusuna kapilan insanlarin
saldirgan davraniglaridir. Kendi adin1 ve sifatin1 baskalarina takma, kendi ayibini bagkalarinda
arama seklindeki yansitma arayisinin tezahiirii olan bu 6rnek, muhatabi degil miifteriyi hedef
tahtasina koyan bir ornektir.

10. Tiirk Diline Hakaret

Tiirk biitiin sozliiklerde ve bilimsel ¢alismalarda en genel ve kapsayici tanim iizerinden
“Tiirkce konusan insanlara Tiirk denir.” anlayis1 ile ayirt edilir. Tarih boyunca Gk Tanri,
Samanizm, Budizm, Manihaizm, Hristiyanlik, Musevilik, Islamiyet gibi degisik dinlerin
dairesine girip ¢ikan Tiirklerin hep Tiirk olarak kalmasimi ve anilmasimi saglayan deger Tiirkge
konusmalaridir. Bir milletin var olmasi dilinin yasiyor olmasiyla miimkiindiir. Dil, kendin
olarak ve kendin kalarak onurlu bir sekilde yagamanin, bagimsiz olabilmenin vazgegilmez bir
degeri/simgesi olarak bilinir. Asagidaki 6rnekler bir milletin en eski ve en degerli kutsalin1 geri
plana atmasi, asagilamasi, yok saymasi anlamlarina gelmektedir.
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Tiirk dili yaramaz sah neslimize
Eksiklik getirir Tiirk dili bize
Yiiksek olmalidir bizim dilimiz
Yiksek yaratilmigtir bizim neslimiz.

Nizami-i Gencevi (Akiin, 1994:392)

Nazenin ola viicud-1 paki

Olmiya Anadolu Etrak’i

Kudema kari zenan-1 Anadol (kudemd: eski adamlar; zendn-i Anadol: Anadolu
kadinlary)

Cahil-i naz i revis-sivedir ol (cahil-i naz ii revig-sive: davramslart ve konusmalar
cahilce olan)

Fazil (Levend, 2015:611)

Siikiir Tangriya kim bu hos dastan
Diizildi nitekim bite blstan

(...)

Bu bir nice beyti diizince beniim
Hacaletten eridi yaru teniim

Hoca Mes’ud (Levend, 1960:8)

Tiirkce ifade tarzi bana sadik degil
Tiirklere mahsus sifat bana layik degil
Asilzadelere kim ki neslen ular,
Onlara ali iislfp, ali dil yarasir

Nizami-i Gencevi (Akiin, 1994:392)

Bi-edeblik itse hem bir sahs-1 bed (sahs-1 bed: kotii kigi)

Ta’n idiip dirler ki tiirki-mikiined (ta 'n: ayiplama, kinama; tiirki-mikiined: Tiirkce
konusma, Tiirk gibi davranma)

Siinbiilzade Vehbi (Levend, 2015:603)

Insanin kendi dilini yermesi onu var eden gelenek gorenek ve sartlara yabancilagmasina
neden olur. Nitekim bazi sairler dil hususunda Kaggarli Mahmut’ta rastladigimiz meydan
okuyan tavirdan uzaklasmis zamanla dilinden utang duyar vaziyete gelmislerdir. Tiirk¢e halk /
avam, ¢oban dili olarak kabul edilmis ve yazi dilinde geri plana atilmistir. Bu nedenle Tiirkler
varlik alan1 ve kimlik olusturma ¢abalarinda hep eksik kalmiglardir.
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Sonug¢

Bu aragtirma Tiirkce ile Tirk diismanhigr yapildigini, Tiirkligiin ve Tirklerin
asagilandigini gosteren siir orneklerini; 1.Utanmaz, Terbiyesiz, Edepsiz, 2. Budala, Anlayissiz,
3. Kiyicl, Acimasiz, Vahsi, 4. Bilgisiz, Okumamisg, 5. Hodiik (Nadan), 6. Degersiz, 7. Kaba,
Ahmak, 8. Kisiliksiz, 9. Pis, 10. Tirk Diline Hakaret alt basliklar1 halinde bir araya
getirmektedir.

Bu aragtirmada yer alan ve Tiirkliigli asagilayan siirlerin neredeyse tamaminin Osmanlt
Devleti simirlart iginde yasayan ve yazan isimlerden olustugu goriilmektedir. Bu gercegi
birtakim rastlantilarla agiklamak akla ve bilime uygun degildir. Dikkatimizi Osmanli’nin
demografik / niifus yapisina ve devlet idaresine ¢evirmemiz gerekmektedir.

Osmanli elbette bir Tiirk devletidir ama devsirmeler ve devsirmelerle dayanigsma
icerisinde muazzam imtiyazlara, niifusa ve niifuza kavusan Ermeni, Rum, Yahudi vb. azinliklar
ve sarayl ele gecirip el altindan yoneten ecnebi kadinlarin doldurdugu harem marifetiyle
Tirkliiglini unutmusg, Tirkligh unutturulmus bir devlettir.

Misir seferinden halifelik ile dénen ve halifeligini Araplarin basim cektigi Islam
diinyasina kabul ettirmek isteyen Yavuz Sultan Selim, zaman igerisinde binlerce Arap alimi ve
niifusu, bilyiik ayricaliklar ile Istanbul’a davet etmis ve yerlestirmistir. Dinin kullanildig1 ve
kolaylastirdigi Arap milliyetgiligi, Tirk kimligini ve degerlerini sessizce, gizlice ama siirekli
kemirmistir. Bugiin bile sap ile samani1 birbirine karistiran nice insanimizin marifetiyle, Tiirk
kimligi orselenmeye ve 6telenmeye devam etmektedir.

Devlet dilinin ve erbabinin Farsca’ya iltifatt beraberinde ciddi bir Acem hayranligi ve
niifusunu da devlet sinirlart igine tasimustir. Bu iki durumun sonucu Araplarin ve Acemlerin
devlet icinde biiyiik bir giice ulasmalar1 ve devletin yonetim yapisi ile beraber zihniyetinin de
degismesi olmustur. Artik devsirme ve gayrimiislim niifusla beraber Araplar ve Acemler de
Tiirkiin disinda ve gogunlukla da karsisinda yer almiglar, Tiirk ve Tiirkliik gozden diisiiriilerek
asagilanmistir. Sair Mesihi’nin, “Mesihi gokten insen sana yer yok / Yiirii var gel Arap’tan ya
Acem”den diye feryat etmesi de bu durumdan ve sorundan kaynaklanmaktadir.

Asagilanan Tiirk’lin incinen gururu ve kaybolan Ozgiiveni, Atatiirk tarafindan “Ne
mutlu Tiirkiim diyene, Bir Tiirk diinyaya bedeldir.” benzeri sozlerle sagaltilmaya c¢alisilmis,
yeni kurulan Tiirkiye Cumhuriyeti devleti, Osmanli’nin sasan kiblesini dogrultmay1 6ncelemis
ve denemistir.

Tirkler, 1924 yilindan beri anayasalarimizin degismez maddesi olarak yer alan ve
Tiirkiye Cumbhuriyeti'nin vatandaslar1 olan insanlardir. Iste bunun icin Mustafa Kemal, edebi
deger acisindan bir saheser kabul edilen ve 1927 yilinda okudugu Biiyiik Nutuk’unun sonuna
koydugu "Genglige Hitabe ’sine "Ey Tiirk gengligi!" diye baglamigtir. 1933 yilindaki nutugunun
da sonunu "Ne Mutlu Tiirkiim Diyene!" diyerek bitirmistir. Bircok konugsmasinda vurguladiktan
baska, bu iki nutukta Mustafa Kemal'in "Tirk"ii 6vmesi ve yiiceltmesi, siiphesiz tarihte Tirk'i
horlayan zihniyetle bir hesaplagmadir.

Egemenligine ve istiklaline kast eden diismanlarin karsisina cani ve kaniyla ¢ikan
Tiirk'iin, gosterdigi bu kahramanligin hakli gururunu tagimasini ve bunun da nesilden nesile
aktarilmasini isteyen Mustafa Kemal, 1 Mart 1922 tarihinde Meclisi agarken yaptig1 konusmada
"Tiirk ¢ocuklarma gorecekleri tahsilin hududu ne olursa olsun en evvel ve her seyden evvel
milli benligine diisman unsurlarla miicadele liizumu 6gretilmelidir." demistir. Bu sozler tarihte
Tiirk'i horlayan ve ona kendi milliyetini unutturan zihniyete karsi soylenmistir.

Uzerinde durulan beyitler ve Tiirk kelimesine yakistirilan nitelikler, Tiirkl{igiin sesini
kismaya calismistir. Elbette Tiirkii sevmeyen, Tiirk’e diisman goziiyle bakan veya tarihinde
Tiirk ile karst karsiya gelip hezimete ugrayan milletlerden Tirkliige kars1 bir ilgi / sevgi
duymalar1 beklenemez. Bu yazi, Tirklerle sorunlu milletlerin Tiirk’e olumsuz bakisinin
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anlasilabilecegine ve agiklanabilecegine ama bizzat Tiirk soylu insanlarin, kendi soy degerlerine
uzak ve diismanca davranmalarini, yasamalarint ve yazmalarini agiklamanin giicliigline de
dikkat cekmektedir.

Alman filozof Martin Heidegger’in “Kiiltiirler, dinin viicut bulmus seklidir.” (Kaplan,
1999:1-201) soziinii hatirlarsak, dinin ve din perdesine biiriinen Arap milliyet¢iliginin, Tiirklerin
Islam dinini 6grenmelerine aracilik ettikleri icin Fars kiiltiiriiniin, Mogol istilasinin yol agtig1
sarsintinin, Osmanli ile savasan Emir Timur ve Sah Ismail gibi diger Tiirk hiikiimdarlarin
sahsinda, Turkl{iglin temsiliyetinin yanlig algilanmasinin; Osmanli’da saraydan, devlet katindan,
askeriye disinda biitiin kurumlardan kovulan Tiirklerin tagra hayatinin imkansizliklar ile geri
birakilmasinin, Osmanli yonetimini devsirme sinifin ele ge¢irmesinin vb. pek ¢ok ayrintinin bu
diistince kaliplarim1 ve siirleri sekillendirdigini sdyleyebiliriz ama kendini Tiirk soyundan
gorenlerce, bu siirlerin iyi niyetle izahi ve kabulii imkdn1 olmadigini da dile getirmek
durumundayiz. Bu nedenle Tiirk milletinin benligine yapilan ve yapisan hakaretleri bilmeleri
gerektigi diistiniilmiis ve bu olgu 6zenli bir segki ile yapilmis siir metinleri {izerinden genis
anlamda gozler dniine serilmeye ¢aligilmistir.

Kendi halkina yonetici, yazar, sair vb. aydin siifin asagilayan bir gozle bakmasi ve
hakaret etmesi elbette, gérmezden gelinemeyecek ve gegistirilecek bir davranis degildir ve
kesinlikle bir zihniyet sorununa isaret etmektedir. Koktiirk yazitlarinda Cinlilere 6zenme ile
baslayan, Osmanli’da Arap ve Acem hayranligia doniisen, Osmanli’nin son, Cumhuriyet’in ilk
yillarinda Fransiz ve bugiin Anglo Sakson / Amerikan kiiltiiriine tapinma olarak devam eden
egilimlerin tamamu arasinda goriinmeyen baglar ve iligkiler vardir.

Avrupa’nin basin1 ¢ektigi Hristiyan Bati1 diinyasi, Once “domuz gribi” olarak
isimlendirilen hastaligin adim1 “HIN1 Viriisii’ne cevirerek, severek yedikleri domuzun adini
bile koruma altina almiglardir. Miisliiman Dogu ve Tiirk diinyasi ise Ergenekon, Hizbullah, vb.
milli ve dini kavramlarin terdr orgiitleri ile iligkilendirilmesine, dolayisi ile istismarina bile
seyirci kalmaktadir. Bir yozlagsma ve soysuzlasma hastaliina isaret ve tarih gibi tekerriir eden
bu sosyal yabancilagsmalarin teshisi, teshiri ve hafizalarda giincel tutulmasi, tizerinde siirekli
konusulmasi énemlidir. Dil, tarih, kigilik, kimlik ekseninde Tiirk’e ait degerlerin korunmasi,
Tiirk milletinin onurunu koruyarak yasayabilmesi i¢in de gereklidir.

Makalede Bulunan Sairler Hakkinda Bilgiler

SAIRIN ADI | MAKALEDE SAIRIN DOGUM OSMANLI
GECEN YERI DEVLETINDEKI
BEYIT YERiI/GOREVi/KONUMU
VEYA
DORTLUK

SAYISI

Adli (Yildirim 1 1448’de Dimetoka’da Padisah

Beyazid) dogmustur. Tiirk

kokenlidir.
Asik Omer 2 Konya’nin Hadim Tiirk saz sairi

ilgesinin Gezleve
kdyiinde 1651 yilinda
dogmustur. Tiirk
kokenlidir.

Ata’l 1 ;583 senesinde Kadi
Istanbul’da dogmustur.
Koken olarak
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Malkaralidir.
Ayni 1 Karamanda yasamis bir
divan sairidir.
Bedr-i Dilsad 2 Sultan Il. Murad
devrinde Anadolu’da
yasamigtir.

Behisti Liileburgaz’da Bir siire Sancakbeyligi

dogmustur. yapmuistir.

Bursal1 Cinani 1 Bursa’da dogmustur. Miiderris.

Bursali Hasimi 1 Bursa’da dogmustur. Miiderrislik ve kadilik

Aslen Buharali oldugu yapmistir.
bilinir.

Cemali 2 Karamanl veya Bursali

olabilecegini
bildirmektedir.

Edirneli Hava’i 2

Enderunlu Vasif | 2 Istanbul’da dogmustur. En son haceganlik riitbesiyle
saraydan ayrilmistir.

Fazil 4

Firsati 1

Fuzali 1 Bagdat civarinda

dogdugu
diisiiniilmektedir.

Gelibolulu Ali 3 Gelibolu Yarimadasi Halep, Erzurum, Bagdat
defterdarliklarinda bulundu.
1570°te divan katibi olarak
gonderilmistir. Cidde
Sancakbeyi iken vefat etti.

Giivahi 15 Geyveli olarak Timarh sipahi

gosterilirse de Geyve’ye
sonradan yerlestigi ve
orada oldigi
santlmaktadir.

Hafiz Hamdi 1 siir Divan-1 hiimayun

Celebi katiplerindendir

Hayreti 2 16°nc1 yiizyilda

Vardar’da diinyaya
gelmistir.

Izzet Molla 1 Istanbul’da dogmustur. | Kad

Kalayi Refi’ 1 Istanbul Topkap1’da Kadi

dogmustur.

Edirneli Nazmi 3 Edirne’de dogmustur. Yenigeri.

Nedim 1 Istanbul’da dogmustur. | Miiderris.
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yerinin Kum ve Tefres
oldugu belirtilirse de
babasimin Gence’ye gelip

Nef’1 6 Erzurum’un Pasinler [k olarak Divan-1
ilcesinde dogmustur. Hiimayun’da maden
mukataacilig1 gorevine
getirilmistir. Daha sonra
mukataa katipligi, kisa bir
miiddet siirgline gonderildigi
Edirne’de Muradiye
miitevelliligi ve Istanbul’da
cizye (harag) muhasebeciligi
gorevlerinde bulundu.
Osmanzade 1 Istanbul’da dogmustur. Miiderris.
T&’ib
Siinbiilzade 1 Kahramanmaras’ta Kadi
Vehbi dogmustur.
Stir(ir 3
Stkri 1 Bitlis’te dogmustur. Cesitli yerlerde miiderrislik,
miiftiiliik ve kadilik
yapmuistir.
Taglicali Yahya | 8 Bir Arnavut beyzadesi Osmanli askeri.
iken devsirme olarak
Istanbul'a getirilmis.
Yenigeri Ocagi'nda tahsil
gOrmiistiir.
Vahidi Mahtumi | 2 Istanbul’da dogmustur. Bir siire Padisaha silahtarlik
yapmustir.
Enderunlu Vasfi | 2 Serez (Siroz) Kadi
yakinlarindaki
Demirhisar’da
dogmustur.
Arnavud Yahyad |1
Bey
Menba’i 1
Hamdullah 1 Bolu'nun Goyniik Bir siire miderrislik yapti.
Hamdi kazasinda dogdu.
Fakiri 5 Rumeli’de Uskiip’e bagh
Kalkandelen (Tetova)
kasabasinda dogmustur.
Mustafa Sabri 1 siir Tokat’ta dogmustur. Osmanl: seyhiilislama.
Efendi
Nizami Gencevi |2 dortliik Bazi kaynaklarda dogum
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yerlestigi ve Nizami’nin
orada dogdugu kabul
edilmektedir.

Hoca Mes’ud 2 Kirsehirli ya da
Germiyanli oldugu
sanilmaktadir.
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